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VEJLEDNING TIL

DOBBELTVIRKENDE, OSCILLERENDE
PUDSEMASKINER, SERIES
8416-B() () - (), 8417-B() () - () OG 8418-B() () - ()

BEMARK

Dobbeltvirkende, oscillerende pudsemaskiner series 8416-B() () - (),8417-B() () - () og
8418-B() () - () er designet til forberedelse af metal- og traeoverflader for lakering samt andre

afsluttende pudseopgaver.
A ADVARSEL!

INDEHOLDER VIGTIG SIKKERHEDSINFORMATION - DENNE VEJLEDNING BGR GEMMES
L/ES OG FORSTA DENNE VEJLEDNING, FOR PRODUKTET TAGES | BRUG

DU HAR ANSVAR FOR AT GORE DISSE SIKKERHEDSOPLYSNINGER
TILGANGELIGE FOR ANDRE, DER SKAL BETJENE DETTE PRODUKT

MANGLENDE IAGTTAGELSE AF DISSE ADVARSLER KAN RESULTERE | PERSONSKADE

IBRUGTAGNING AF VERKTOJET

* Dette produkt skal altid installeres, betjenes, * Hold afstand til piskende luftslanger.
kontrolleres og vedligeholdes i overensstemmelse Trykluftforsyningen skal altid afbrydes, fér man
med de geeldende lokale og nationale regler. nzrmer sig en piskende luftslange.

*  Der skal altid bruges ren, tgr luft ved et maksimalt *  Der skal altid lukkes for lufttilferslen, og
lufttryk pa 6,2 bar. Hgjere tryk kan forirsage lufttilfgrselsslangen skal afmonteres for
farlige situationer, herunder for hgj hastighed, installation, afmontering eller justering af tilbehgr
spreengning eller forkert arbejdsmoment. til dette veerktgj, eller for der udferes

* Det skal sikres, at alle slanger og alt tilbehgr er af vedligeholdelsesarbejde pa vaerktgjet.
den korrekte stgrrelse og er sikkert monteret. Der e Verktgjer mi ikke smgres med braendbare eller
henvises til tegning TPD905-2, som viser en typisk flygtige veesker si som petroleum, dieselolie eller
rgrfgring. flybraendstof. Der ma kun anvendes anbefalede

* Sorg for, at der er installeret en tilgaengelig smgremidler.
ngdstopventil i lufttilfgrselsledningen, og gor andre * Hold arbejdsomradet rent, ryddeligt, udluftet og
opmarksom péa dens placering. oplyst.

*  Der ma ikke bruges beskadigede, flossede eller *  Mearkater mé ikke fjernes. Eventuelt beskadigede
nedslidte luftslanger og tilbehgr. merkater skal udskiftes.

ANVENDELSE AF VAERKTOJET

*  Der skal altid bruges beskyttelsesbriller under *  Dette veerktgj er ikke konstrueret til arbejde i
betjening eller vedligeholdelse af vaerktgjet. eksplosive miljger, herunder miljger med dampe
*  Der skal altid bruges hgreveaern under betjening af eller stgv, eller i naerheden af brzendbare
dette veerktgj. materialer.
* Anvend altid personligt beskyttelsesudstyr, som er * Dette veerktgj er ikke isoleret mod elektriske stgd.

passende for det anvendte vaerktgj og bearbejdede
materiale. Dette kan omfatte en stgvmaske eller
andet dndedrzetsveern, beskyttelsesbriller,
grepropper, handsker, forklzede, sikkerhedssko,
sikkerhedshjelm og andet udstyr.

Al korrespondance bedes stilet til ARO nzermeste /j
kontor eller distributgr. ’ B I II ﬂ d
@R’ IngersoliRand.

Trykt i USA



Forebyggelse af risici ved udszttelse for og

indanding af helbredsskadeligt stgv og partikler

fra brug af trykluft- og elveerktgj:
Visse typer stgv fra pudsning, savning,
slibning, boring og andet byggearbejde med
trykluftsveerktgj eller elveerktgj indeholder
kemikalier, som vides at forarsage krzeft,
fodselsdefekter og andre skader i forbindelse
med menneskers forplantningsevne.
Eksempler pa disse kemikalier omfatter:

- bly fra blyholdig maling,

- krystallinsk siliciumdioxid fra mursten,
cement og andre murvaerksmaterialer,
samt

- arsenik og chrom fra kemisk behandlet
tgmmer.

Risikoen, du udszettes for fra disse kemikalier,
varierer, afhzengig af hvor ofte du udfgrer
denne type arbejde. Du kan reducere risikoen
ved udszettelse for disse kemikalier som fglger:
arbejd i omrader med god udluftning, og
arbejd med godkendt sikkerhedsudstyr,
herunder stgvmasker, der er specielt
fremstillet til at bortfiltrere mikroskopiske
partikler.
Ver opmaerksom pi nedgravede, skjulte og andre
farer i arbejdsmiljget. Pas pa ikke at bergre eller
beskadige ledninger, rgrledninger, rgr og slanger,
der kan indeholde elektriske ledere, eksplosive
gasser eller farlige vaesker.
Hold andre pa god afstand af arbejdsomradet, eller
sorg for, at de anvender passende
beskyttelsesudstyr.
Hold hzender, lgse beklzedningsdele, langt har og
smykker veek fra vaerktgjets arbejdsende.
El- og trykluftveerktgjer kan vibrere under brug.
Vibration, hyppigt gentagne bevagelser og
ubekvemme stillinger kan veere skadelige for
operatgrens hzender og arme. Brug af verktgjet
bgr ophgre, hvis man fgler nogen form for gener,
en snurrende fornemmelse i kroppen eller smerter.
Der skal sgges lzegehjzelp, for brug af veerktgjet
genoptages.
Der skal hele tiden holdes en kropsstilling med god
balance og godt fodgreb. Som operatgr skal man
undgé at straekke sig for langt under brug af dette
veerktgj. Under opstart og betjening skal man
forsgge at forudse og vaere szerdeles opmaerksom
over for pludselige bevagelseszendringer,
reaktionsmomenter og maskinkrzfter.
Vearktgjets og/eller tilbehgrets bevagelse kan
fortsaette et kort gjeblik efter, at startknappen
slippes.
Undga utilsigtet start af veerktgjet ved at sikre, at
det er indstillet til “off”, for lufttrykket tilfgres,
ved at undga at trykke pa startknappen og ved at

Anvendelse af Veerktojet (Continued)

slippe startknappen, mens luften er ved at blive
lukket ud.

Serg for, at arbejdsemner er forsvarligt fastgjort.
Brug sa vidt muligt skruetvinger eller lignende til
at fastholde arbejdsemner.

Verktgjet ma ikke lgftes eller treekkes i slangen.
Anvend ikke el- eller trykluftveerktgj, nar du er
pavirket af medicin, narkotika eller alkohol.
Anvend aldrig veerktgj eller tilbehgr, hvis det er
beskadiget eller ikke virker korrekt.

Det er forbudt at modificere vaerktgjet,
sikkerhedsmekanismer og tilbehgr.

Anvend kun dette veerktgj til de anbefalede formal.
Der mé kun bruges tilbehgr, som anbefales af
ARO.

Disse slibemaskiner arbejder ved den fri hastighed,
som er angivet pa fabriksmeerkaten, forudsat at
vaerktgjet tilfgres luft ved et tryk pa 6,2 bar. Hvis
der bruges et hgjere lufttryk, vil arbejdshastig-
heden blive for hgj.

Disse veerktgjer ma kun bruges med pudseskiver,
polerskiver eller lammeuldsskiver. Disse
vaerktgjer ma kun bruges med pudseskiver, og ikke
med slibeskiver, slibestifter og metalskzerende
tilbehgr af nogen art. Der ma aldrig bruges
tilbehgr, hvis maksimale arbejdshastighed er
lavere end slibemaskinens fri hastighed.

Start aldrig denne pudsemaskine, uden at den er
pé arbejdsemnet.

Fgr brug af verktgjet skal det sikres, at
arbejdshastigheden ikke er for hgj, og at der ikke
forekommer for voldsomme vibrationer.

Dette vaerktgj méa ikke bruges, hvis den faktiske
arbejdshastighed overskrider det pa
fabriksmeerkaten angivne omdrejningstal.
Overskrid aldrig veerktgjets dimensionerede
omdrejningstal.

Hyis operatgren udsattes for gentagen eller
vedvarende vibration, som visse hindholdte
veerktgjer kan forarsage, kan det fremkalde den
sdkaldte “hvide fingre”-lidelse. Dette medfgrer
folelseslgshed og en braendende fornemmelse i
hzenderne og kan forirsage beskadigelse af
kredslgbet og nerver samt veevshenfald. Brugere,
der anvender hindholdte vaerktaj hyppigt og
udszettes for vibrationer, bgr fore ngje kontrol med
anvendelsens varighed og deres fysiske tilstand.
Nar der bruges en skive med skaft, skal skaftet
skubbes helt ind i speendepatronen. Nar der bruges
en skive med gevindskaret skaft, skal man sikre
sig, at flangemgtrikken er forsvarligt tilspeendt.
Omlgberens eller flangemgtrikkens tilspzending
skal Kontrolleres, for man tager en pudsemaskine i
brug, sa man er sikker pa, at den ikke kan arbejde
sig fri.

Den anbefalede beskyttelsesskeerm, der leveres
sammen med pudsemaskinen, skal altid benyttes.

BEMARK

Brug af reservedele, som ikke er originale ARO produkter, kan resultere i sikkerhedsrisici, forringet veerktgjsydelse
samt ekstra vedligeholdelse, og kan ggre alle garantier ugyldige.

Reparationsarbejde ma kun udfgres af autoriseret og korrekt uddannet personale. Kontakt venligst det naermeste
autoriserede ARO servicecenter.



ADVARSELSSYMBOLER

A ADVARSEL!

Der skal altid bruges
beskyttelsesbriller under
betjening eller vedligeholdelse

A ADVARSEL!

Denne vejledning skal lzeses
for betjening af veerktgjet.

A ADVARSEL!

Der skal altid bruges
herevaern under betjening
af dette veerktoj.

af veerktojet.
VEDLIGEHOLDELSE AF VA ERKTOJET
Smoring
ﬁy“ GRENROR DOBBELT
SA STORT SOM
Olie VAERKTOJETS
ARO- LUFTTILSLUTNING
Anvendelsessted reservedelsnr.  Beskrivelse HOVEDRGR 3 GANGE
. . . SA STORT SOM
Air Motor 29665 1 gqt. Spindle Olie VAERKTGOJETS
O-ringe og 36460 4 oz. tregt LUFTTILSLUTNING
tetningskanter smgremiddel \
TILLUFT-SYSTEMp————=
We._ a >
| N
TIL TRYKLUFT-{- Opr 7] Y
Fedt VARKTAJ B
. F | |
« » y u
Tandhjul og 33153 51b. “EP NGDSTOPVENTIL ) D:H'

lejer

Der skal altid bruges luftledningssmgring til disse verktgjer.

NLGI nr. 1-fedt.

Vi anbefaler fglgende filter-, reguleringsenhed- og
smgreanordnings- (FRS):

ARO Model C28231-810

SMOREANORDNING
REGULATOR

REGELMASSIG
DRANING

FORSIGTIG

'f_l':l TER
FRS
KOMPRESSOR

(Tegning TPD905-2)

Der mé ikke seaettes kundeidentifikationsmaerker pa de af veerktgojets overflader, der ikke er af metal. Dette kan
forringe veerktojets levetid.

BEMARK

DENNE VEJLEDNING BOR GEMMES. MA IKKE DESTRUERES.

Efter veerktojets levetid anbefales det at demontere og affedte veerktajet, og opdele
de adskilte komponenter ud fra materialetypen, sa de kan genbruges.
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ANVISNINGAR FOR SLIPMASKINER,
SERIES 8416-B() () - (), 8417-B() () - () OCH 8418-B() () - ()

Slipmaskiner, series 8416-B() () - (), 8417-B() () - () och 8418-B() () - () ar utformade for
slipning av metal, tra, lack och andra typer av ytbearbetningar.

A VARNING

VIKTIG SAKERHETSINFORMATION MEDFOLJER - SPARA ANVISNINGARNA

LAS IGENOM INSTRUKTIONERNA SA ATT DU HAR FORSTATT
DEM INNAN DU TAR VERKTYGET | DRIFT

DU HAR ANSVAR FOR ATT SE TILL ATT DENNA SAKERHETSINFORMATION
AR TILLGANGLIG FOR ANDRA SOM SKA ANVANDA VERKTYGET

UNDERLATELSE ATT IAKTTAGA VARNINGARNA | DETTA
INSTRUKTIONSHAFTEKAN MEDFORA PERSONSKADOR

* Installera, anvind, kontrollera och underhall
denna produkt enligt alla gallande standarder och
regler (lokala, statliga, etc.).

* Anvind alltid ren och torr tryckluft med maximalt
inloppstryck 6,2 bar/620 kPa (90 psig). Hogre
lufttryck kan leda till farliga situationer, inklusive
for hog verktygshastighet, sprickbildning och
felaktigt utgdende moment.

*  Se till att alla slangar och kopplingar ir av ratt
storlek och ordentligt fastsatta. Se bild TPD905-2
for en typisk installation.

*  Se till att det finns en Littdtkomlig nodstoppsventil
i matningsledningen for tryckluft. Meddela
arbetskamraterna var den ar placerad.

* Anvind alltid skyddsglasogon nir du anvinder
eller utfor service pa detta verktyg.

* Anvind alltid horselskydd néir du anvinder detta
verktyg.

* Anvind alltid personlig skyddsutrustning som éir
anpassad till aktuellt verktyg och arbetsmaterial.
Det kan vara dammskyddsmask eller annan
andningsapparat, skyddsglaségon, 6ronproppar,
handskar, forklide, skyddsskor, hjalm och annan
utrustning.

Alla forfragningar bor ske till nirmaste
ARO kontor eller distributor.
© ARO Company 2002

Tryckt i USA

INNAN VERKTYGET ANVANDS

VERKTYGETS ANVANDNING

Anvind aldrig skadade, slitna eller trasiga
luftslangar och kopplingar.

Hall dig borta frin piskande luftslangar. Stiing av
tryckluften innan du gir nira en piskande
luftslang.

Stéing alltid av lufttillférseln och koppla bort
matarslangen innan du monterar, avligsnar eller
justerar nagra tillbehor till detta verktyg och
innan du utfor service pa verktyget.

Smor;j inte verktygen med Littantéindliga eller
flyktiga vitskor som fotogen, diesel eller bensin.
Anvind endast rekommenderade smorjmedel.
Hall arbetsytorna rena och fria, vil belysta och
ventilerade.

Avlagsna ej etiketterna. Byt ut skadade etiketter.

Det hir verktyget ér inte konstruerat for
anvéindning i explosiva, dammiga eller rokiga
miljoer, eller i niirheten av antindbara material.
Detta verktyg ar ej isolerat mot elektrisk chock.

@R IngersollRand.



Undvik att andas in skadligt damm som kan uppsta
vid arbete med verktygen:
Vissa typer av damm som uppstér vid slipning,
sdgning, borrning och andra liknande
aktiviteter innehaller imnen som orsakar
cancer, fodelseskador och andra
reproducerbara skador. Exempel pa sidana
kemikalier ir:
- bly frin blybaserade lackfirger,
- Kkristallint Kisel fran tegelstenar, cement
och andra murningsprodukter
- arsenik och krom fran impregnerat virke.
Hilsorisken pé grund av denna exponering
varierar, beroende pa hur ofta du utfor dessa
arbeten. Minska din exponering for dessa
kemikalier genom att arbeta i vilventilerade
utrymmen och med godkiind
sikerhetsutrustning, till exempel
andningsskydd med specialfilter for
mikroskopiska partiklar.
Se upp med dolda foremal och andra faror i
arbetsmiljon. Ta inte i eller skada kablar,
ledningar, ror och slangar som kan innehélla
elledningar, explosiva gaser och farliga vatskor.
Hall andra personer pé sikert avstind fran
arbetsplatsen, eller se till att de anvéinder ldmplig
personlig skyddsutrustning.
Hall héinder, losa klddesplagg, hingande har och
smycken pa avstind frin den roterande éinden av
verktyget.
Motordrivna verktyg kan vibrera under drift.
Vibrationer, repetitiva rorelser och obekvima
arbetsstillningar kan leda till skador pa hiinder
och armar. Sluta anvinda verktyget och du kiinner
obehag, stickningar eller smirta. Ta kontakt med
likare innan du fortsétter arbeta med verktyget.
Sta stadigt med kroppen i balans. Luta dig inte
over verktyget vid anvindning. Var beredd pa
hastiga forindringar av rorelseriktning,
reaktionsmoment och krafter under start och
anvindning.
Verktyg och tillbehor kan fortsétta rotera sedan du
har sliappt reglaget.
Undvik ofrivillig start av verktyget genom att se
till att det &r avstingt innan du 6ppnar
tryckluftsmatningen. Hall inte i reglaget nir du
bér verktyget och slipp reglaget vid tryckfall.
Se till att arbetsstycket sitter fast. Anvind
skruvtving eller skruvstycke for att hilla fast
arbetsstycket, om det gér.

Verktygets Anvéandning (Continued)

Undvik att béra eller slidpa verktyget i slangen.
Anvand inte motordrivna verktyg nir du ir trott
eller paverkad av likemedel, droger eller alkohol.
Anvind aldrig skadade verktyg och tillbehor eller
verktyg som inte fungerar som de ska.

Modifiera inte verktyget, sikerhetsutrustning eller
tillbehor.

Anvind inte det hiir verktyget for andra indamal
dn de som rekommenderas.

Anvind sadana tillbehoér som rekommenderats av
ARO.

Dessa slipmaskiner kommer att drivas med ett fritt
varvtal som anges pa namnplaten om lufttillférseln
ger ett lufttryck pé 6,2 bar/620 kPa (90 pund/tum?)
vid verktyget. Drift vid hogre lufttryck kommer att
medfora for hog hastighet.

Anvind endast en stodrondell, polerskiva eller
polerhitta med dessa verktyg. Anvind ingen
slipskiva, fil eller metallavligsningstillbeh6r med
dessa verktyg. Anvind aldrig ett tillbehor vars
maximala driftshastighet ir lagre dn slipmaskinens
fria varvtal dir tillbehoret skall anvéindas.

Anvind alltid slipmaskinen pa arbetsytan.
Kontrollera att hastigheten inte ar for hog och att
inga onormala vibrationer forekommer innan
verktyget anvénds.

Anvind inte verktyget om faktisk fri hastighet
overstiger den pi mirkskylten.

Overskrid aldrig verktygets mirkhastighet.
Operatorer som ofta och under léingre tid utsatts
for vibrationer som kan uppsta vid anvindning av
handhéllna verktyg, kan drabbas av “vita fingrar”
(Raynauds fenomen). Det upplevs som domning
och en brinnande kénsla i handen och kan leda till
cirkulationsskador, nervskador och lokal
vivnadsdod. Om du anviinder handhéallna
vibrerande verktyg ofta och upplever en sadan
domningskiinsla, ska du se upp med hur linge du
anvinder verktyget.

Vid anvindning av slipdyna med skaft ska skaftet
stickas in helt i hylsan. Vid anvéndning av slipdyna
med gingad axel, se till att flinsmuttern ar
ordentligt atdragen. Kontrollera att spinnmuttern
eller flinsmuttern ir ordentligt dtdragen innan du
borjar anvinda slipmaskinen, si att muttern inte
lossnar under drift.

Anvand alltid det skydd som levereras med
slipmaskinen.

Om andra reservdelar in de fran ARO anviinds, kan detta medfora en sikerhetsrisk, minskad verktygsprestanda och ett
okat servicebehov. Det kan dessutom f3 till foljd att alla garantier blir ogiltiga.

Reparationer far endast utforas av auktoriserad, utbildad personal. Radfriga nirmaste auktoriserade ARO
servicecenter.



VARNINGSSYMBOLENS UTSEENDE

A VARNING

A VARNING

Anvand alltid skyddsglaségon
nar du anvénder eller utfér
service pa detta verktyg.

Las denna handbok innan
verktyget anvéands.

A VARNING

Anvand alltid horselskydd
nar du anvénder detta
verktyg.

UNDERHALL AV VERKTYGET
Smoérjning
T
Olja MATARLEDNINGAR,
4 i 3 ivni TRE GANGER SA STORA
—g— LAINR T ait. 1i%.
Anvindningsomriade ARO art. nr. Beskrivning SOM LUFTVERKTYGETS
Air Motor 29665 1 gt. Spindle Olja INTAG
O-ringar & 36460 4 oz. trogflytande TILL
lapptatningar smorjmedel LUFT
SYSTEMET‘,
W -
LUFT T /
Fett VERKTYGET{'
Kugghjul och 33153 51b. “EP” -

lager NLGI #1 fett

Anvind alltid luftsmorjare med dessa verktyg.

Vi rekommenderar f6ljande filter/regulator/smorjare (FRS):

ARO modell C28231-810

FORGRENINGAR,
DUBBELT SA STORA
SOM LUFTVERKTYGETS
INTAG

1T

NODSTOPPSVENTIL N\

SMORJARE
REGULATOR

TOM REGELBUNDET

VARNING

Flt b

KOMPRESSOR

(Bild TPD905-2)

Undvik att marka ickemetalliska ytor pa verktyget med kundspecifika koder. Det kan paverka verktygets prestanda.

SPARA ANVISNINGARNA. FAR EJ FORSTORAS.

Da verktyget ar utslitet, rekommenderar vi att det tas isar och avfettas,
samt att de olika delarna sorteras fér atervinning.
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INSTRUKSJONER FOR

SERIES 8416-B() () - (), 8417-B() () - () OG 8418-B() () - ()
EKSENTERROTERENDE SLIPEMASKINER

Series 8416-B( ) () - (), 8417-B() () - () og 8418-B() () - () eksenterroterende
slipemaskiner er konstruert for overflatebehandling av metaller for lakkering og

ferdigbehandling av treprodukter.
A ADVARSEL

INNEHOLDER VIKTIG SIKKERHETSINFORMASJON - OPPBEVAR DISSE INSTRUKSJONENE

LES OG SETT DEG INN | DENNE HANDBOKEN
FOR DU TAR | BRUK DETTE PRODUKTET

DET ER DITT ANSVAR A GJORE DISSE SIKKERHETSINFORMASJONENE
TILGJENGELIGE FOR ANDRE SOM SKAL BRUKE DETTE PRODUKTET

PERSONSKADER KAN OPPSTA HVIS
IKKE FOLGENDE ADVARSLER BLIR FULGT

FORSTEGANGSBRUK AV VERKTOY

etterses og vedlikeholdes i henhold til alle
gjeldende standarder og bestemmelser (lokale og
nasjonale).

Bruk alltid ren, tgrr luft ved maksimalt lufttrykk

pé 6,2 bar/620 kPa (90 psig) malt ved luftinntaket.

Hgyere trykk kan medfgre farlige situasjoner
inklusive for hgy hastighet, brudd eller feil
dreiemomenteffekt eller kraft.

Serg for at alle slanger og koblinger er av riktig
stgrrelse og er tette. Se tegning TPD905-2 for et
typisk koblingsarrangement.

Pase at det er installert en tilgjengelig
ngdstoppventil i lufttilférselsledningen og sgrg for
at andre far vite hvor den befinner seg.

Bruk alltid vernebriller under arbeid med eller
vedlikehold av dette verktgy.

Bruk alltid hgrselvern under arbeid med dette
verktay.

Bruk alltid personlig verneutstyr tilpasset
verktgyet som brukes og materialet som
bearbeides. Dette kan omfatte stgvmaske eller

BRUK AV VERKTOQY

*  Dette produktet mé alltid installeres, brukes, * Bruk ikke en skadet, sprukket eller slitt

luftslange/kobling.

Kom ikke neer piskende luftslanger. Steng av
trykkluften for du neermer deg en luftslange som
ikke er under kontroll.

Steng alltid av lufttilférselen og koble fra
lufttilfgrselslangen fgr installering, fjerning eller
justering av tilbehgr, eller for vedlikehold blir
utfert pa dette verktgyet.

Ikke smgr verktgy med brennbare eller ustabile
vaesker som parafin, diesel eller flybensin. Bruk
kun anbefalte smgremidler.

Hold arbeidsomradet rent, ryddig, godt luftet og
belyst.

Fjern ikke noen identifikasjonsmerker. Skift ut
skadete merker.

annet dndedrettsvern, vernebriller, grepropper,
hansker, forkle, vernesko, hjelm og annet utstyr.
Dette verktgyet er ikke konstruert for & brukes i
eksplosive omgivelser, inklusive eksplosjonsfare
fordrsaket av damp eller stgv, eller i nzerheten av
brennbare materialer.

Dette verktgyet er ikke isolert mot elektriske stgt.

Henvendelser skal rettes til naermeste
ARO avdeling eller forhandler.
© ARO Company 2002

Trykt i USA

@R IngersollRand.



Unnga eksponering for og inninding av helsefarlig
stgv og partikler ved bruk av el- og
trykkluftverktgy:
Enkelte typer stgv fra pussing, saging, sliping,
boring og andre byggeaktiviteter inneholder
kjemikalier som er Kkjent for a forarsake kreft,
fadselsskader eller andre forplantningsskader.
Her er noen eksempler pi disse kjemikaliene:
- bly fra blyholdig maling,
- krystallinsk silisiumoksid fra murstein og
sement og andre murprodukter, og
- arsen og krom fra kjemisk behandlet
trelast.
Din risiko nér det gjelder slik eksponering
varierer, avhengig av hvor ofte du utfgrer
denne typen arbeid. Slik reduserer du
eksponeringen for slike kjemikalier: Sgrg for
god ventilasjon pa arbeidsplassen, og bruk
godkjent verneutstyr som stgvmasker spesielt
konstruert for 4 filtrere bort mikroskopiske
partikler.
Ver oppmerksom pé nedgravde, skjulte eller
andre farer i arbeidsmiljget ditt. Unnga a bergre
eller skade ledninger, kanaler, rgr eller slanger
som kan inneholde stremferende ledninger,
eksplosive gasser eller skadelige vaesker.
Hold andre pa trygg avstand fra arbeidsomradet,
eller sgrg for at de bruker egnet personlig
verneutstyr.
Hold hender, lgstsittende Kkleer, langt har og
smykker unna verktgyets virksomme ende.
Kraftverktgy kan vibrere ved bruk. Vibrasjon,
gjentatte bevegelser eller ubekvemme stillinger
kan veere skadelig for hender og armer. Stans
bruken av ethvert verktgy ved ubehag, stikkende
falelser eller hvis du far smerter. Sgk rad fra lege
fer videre arbeid gjenopptas.
Serg for a sta stett. Ikke forstrekk deg nar du
bruker dette verktgyet. Veer forberedt pa
plutselige endringer i bevegelse, reaksjonsmoment
eller -krefter under start og bruk.
Verktgy og/eller tilbehgr kan fortsette 4 bevege seg
et kort gyeblikk etter at padraget er sluppet.
For a unngé utilsiktet start - pése at verktgyet er i
“av”-stilling for du setter pa lufttrykk, unnga
padrag nar du baerer verktgyet og slipp padraget
ved lufttap.
Pase at arbeidsstykkene er sikre. Bruk tvinger eller
skruestikke for a holde arbeidsstykket der det er
mulig.

Bruk av Verktoy (Continued)

Ikke beer eller dra verktgyet i slangen.

Ikke bruk kraftverktgy nar du er sliten, eller
pavirket av medisiner, rusmidler eller alkohol.
Bruk aldri verktgy eller tilbehgr som er skadet
eller ikke fungerer som det skal.

Verktgyet, sikkerhetsanordninger eller tilbehgr méa
ikke modifiseres.

Ikke bruk dette verktgyet til andre formal enn det
som er anbefalt.

Bruk tilbehgr som er anbefalt av ARO.

Disse pussemaskinene vil fungere ved de
arbeidshastigheter som er oppgitt pi navneskiltet,
hvis lufttilfgrselstrykket er 6,2 bar/620 kPa

(90 psig) ved verktgyet. Bruk ved hgyere trykk vil
resultere i for hgy hastighet.

Bruk kun stgtterondell, poleringsskive eller
polerhette pa disse verktgyene. Bruk ikke
slipeskiver eller tilbehgr til fjerning av metaller
unntatt sliperondeller pa disse verktgyene. Bruk
aldri tilbehgr som har en maksimal
arbeidshastighet som er lavere enn den maksimale
hastigheten pa pusse- og poleringsmaskinen hvor
tilbehgret er montert.

Ikke la slipemaskinen ga nar den ikke ligger an
mot arbeidsunderlaget.

Kontroller om det er for hgy hastighet og kraftige
vibrasjoner fgr bruk.

Bruk ikke dette verktgyet hvis den frie
rotasjonshastigheten er hgyere enn den rpm som
star pa navneskiltet.

Overstig aldri verktgyets angitte hastighet.
Gjentatt langvarig brukereksponering overfor
vibrasjoner, som kan genereres ved bruk av enkelte
typer handholdt verktgy, kan fere til Raynauds
fenomen, ogsa kjent som likfingre. Fenomenet
forarsaker nummenhet og svie i handen og kan
medfere sirkulasjons- og nerveskade samt
vevsnekrose. Brukere som ofte bruker handholdt
verktgy og er utsatt for vibrasjoner, bgr folge ngye
med pé varigheten av bruken og sin egen fysiske
tilstand.

Ved bruk av skive med skaft settes skaftet helt inn i
spennhylsen. Ved bruk av skive pa gjenget spindel,
ma flensmutteren veere trukket ordentlig til. Sjekk
tiltrekkingen av spennhylsemutteren eller
flensmutteren for maskinen settes igang for a sikre
at skiven ikke vil lgsne under i drift.

Bruk alltid anbefalt deksel som leveres sammen
med slipemaskinen.

Bruk av andre deler enn originale ARO reservedeler kan fgre til sikkerhetsrisiko, redusert verktgy-ytelse og gkt
vedlikehold, og kan fgre til at garantien blir ugyldig.

Reparasjoner bgr bare utfgres av godkjent personell. Spgr hos ditt neermeste godkjente ARO verksted.



BETYDNING AV ADVARSEL - SYMBOL

A ADVARSEL

A ADVARSEL

Bruk alltid vernebriller under
arbeid med, eller vedlikehold av
dette verktoy.

Les denne
instruksjonshandboken for
verktoyet tas i bruk.

A ADVARSEL

Bruk alltid herselvern
under arbeid med dette
verktoyet.

VEDLIKEHOLD AV VERKTOYET

MATARLEDNINGAR,

TRE GANGER SA STORA
SOM LUFTVERKTYGETS
INTAG

TILL
LUFT

FORGRENINGAR,
DUBBELT SA STORA
SOM LUFTVERKTYGETS
INTAG

SYSTEMET 44,
TILL ‘
LUFT r 7D
VERKTYGET 4 m-

1T

Smoring
T
Olje
Brukssted ARO delnr. Beskrivelse
Air Motor 29665 1 qt. Spindle Olje
O-ringer & 36460 4 oz. seigtflytende
leppetetninger smgremidel
Smgrefett
Tannhjul og 33153 51b. “EP” -

lagre

Bruk alltid smgreapparat for luftledning sammen med disse

maskinene.

Vi anbefaler fglgende filter-regulator-smgre enhet (FRS):

ARO Modell C28231-810

NLGI #1 smgrefett

NODSTOPPSVENTIL N\

SMORJARE
REGULATOR

TOM REGELBUNDET

OBS

Flt b

—f_l-:l TER %
KOMPRESSOR

(Bild TPD905-2)

Preg ikke inn identifikasjonsmerker i noen ikke-metallisk overflate pa dette verktoyet. Hvis det gjores kan det

pavirke verktoyets ytelse.

OPPBEVAR DISSE INSTRUKSJONENE. ODELEGG DEM IKKE.

Nar verktoyet ikke lenger er brukbart, anbefales det at verktgyet blir demontert,
rengjort for olje og sortert etter materialer i gjenvinningsoyemed.
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OHJEITA

8416-B() () - (), 8417-B() () - () JA 8418-B() () - () ~SARJAN
EPASAANNOLLISESTI PYORIVIIN HHOMAKONEISIIN

8416-B() () - (), 8417-B() () - () ja 8418-B() () - () -sarjan epasaanndllisesti pyorivat
hiomakoneet on suunniteltu kaytettaviksi metallisten tai puusta valmistettujen pintojen
esikasittelyssa maalausta tai muuta viimeistelytyoévaihetta varten.

A\ VAROITUS

OHJEISSA ON MUKANA TARKEITA TURVAOHJEITA - SAASTA NAMA OHJEET
LUE KAYTTOOHJEET JA YMMARRA NE ENNEN KUIN KAYTAT TUOTETTA

HUOLEHDI SIITA, ETTé TURVAOHJEET OVAT
TUOTTEEN MUIDEN KAYTTAJIEN SAATAVILLA

SEURAAVIEN VAROITUSTEN LAIMINLYOMINEN SAATTAA JOHTAA VAMMAUTUMISEEN

TYOKALUJEN KAYTTOONOTTO

* Noudata kaikkia tuotteen asennusta, kiyttoa, * Ala Kiyta vahingoittuneita, hankautuneita tai
tarkastuksia ja huoltoa koskevia mairayksia. kuluneita paineilmaletkuja tai -liittimié.

* Kiyti aina puhdasta, kuivaa paineilmaa, jonka *  Varo heiluvia ilmaletkuja. Sulje paineilman syotto
tulopaine on enintiin 6,2 bar/620 kPa (90 psig). ennen kuinldhestyt nopeasti heiluvaa letkun péita.
Suuremman paineen Kiyttiminen voi aiheuttaa * Kytke paineilma aina pois péilta ja irroita
vaaratilanteita (liian suuri nopeus, repeima tai paineilmaletku ennen kuin asennat, poistat tai
viadrda momentti tai voima). sdddit mitddn timén tyokalun lisilaitetta tai ennen

*  Varmistu, etti kaikki paineilmaletkut ja -liittimet kuin alat huoltaa tyokalua.
ovat oikeaa kokoa ja ne ovat tiiviisti kiinni. Katso *  Ali voitele tyokalua tulenaroilla tai helposti
kuvasta TPD905-2 kaaviota tavanomaisesta haihtuvilla nesteilld, kuten dieseldljylla, kerosiinilla
paineilmakytkenniista. tai Jet-A -polttoaineella. Kayti vain suositeltuja

*  Varmista, etti ilmalinjassa on hitisulkuventtiili voiteluaineita.
helposti loytyvissi paikassa, ja tiedota sen * Pida tyotila puhtaana, siistind, tuuletettuna ja
sijainnista. valaistuna.

* Al4 poista mitain tyokalussa olevia tarroja. Vaihda
vahingoittuneet tarrat.

TYOKALUN KAYTTO
* Kiiyti aina suojalaseja tyokalua Kkiyttaessisi tai * Tyokalua ei ole tarkoitettu riajiahtéiviin
huoltaessasi. ympiéristoihin, ei myoskiin huuruisiin tai polyisiin
* Kiyti aina kuulosuojaimia tyokalua kiyttiessisi. oloihin, eiki kiytettiviksi lihella palavia
* Kiyté tyokalun ja materiaalin edellyttamia materiaaleja.
henkilokohtaisia suojavarusteita: polynaamari tai * Tama tyokalu ei ole eristetty sihkoiskujen varalta.

muu hengityslaite, suojalasit, kuulonsuojaimet,
késineet, esiliina, turvakengit, kypéri ja muut
suojaimet.

Osoita mahdollinen kirjeenvaihto lihimpéain

ARG inrn i @R IngersollRand.
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Vilti altistuminen haitalliselle polylle ja
hiukkasille seké polyn ja hiukkasten hengittiminen
kéyttiessasi koneita:
Hiottaessa, sahattaessa, porattaessa ja
kasiteltiessd muuten rakennusmateriaaleja
vapautuu polyé, jonka siséiltivien kemikaalien
tiedetian aiheuttavan syopia, syntymévikoja
ja muita lisdintymishiirioiti. Esimerkkeja
tillaisista kemikaaleista:
- lyijyperustaisten maalien lyijy,
- silikaatti tiilistd, sementistd ja muista
kivituotteista A
- aseeni ja kromi kemiallisesti Kisitellysta
puutavarasta.
Altistusriski vaihtelee sen mukaan, kuinka
usein tallaista tyoti tekee. Suojaudu téllaisilta
kemikaaleilta: tyoskentele hyvin tuuletetussa
tilassa. Kiyté hyviksyttyji suojaimia,
esimerkiksi polynaamareita, jotka on
nimenomaisesti suunniteltu suodattamaan
mikroskooppiset hiukkaset. .
Varo tyoympariston piilevii vaaroja. Ala kosketa
tai vaurioita johtoja, putkia tai letkuja, joissa voi
olla sihkojohtimia, rajahtavia kaasuja tai
haitallisia nesteiti.
Pidi sivulliset riittavin etidilla tai varmista, etta he
kayttavit tarvittavia suojavarusteita.
Pida Kidet, 16ysit vaatteet, pitkit hiukset ja korut
pois tyokalun toimivasta paasta.
Tyokalut voivat tiristi. Téarini, toistuvat
liikesarjat tai epamiellyttiviit asennot saattavat
olla vahingollisia Kisille ja Kkisivarsille. Lopeta
tyokalun kiytto, jos alat tuntea kihelmdintia ja
kipua. Kdinny ladkirin puoleen ennen kuin jatkat
tyokalun kayttoa.
Seiso tukevasti. Ald kurkottele, kun Kiytéit
tyokalua. Varo akKiniisii liikkkeen muutoksia,
reaktiovoimia ja voimia, kun kiynnistit ja Kiytéit
tyokalua.
Tyokalut ja/tai varusteet voivat jatkaa liikkumista
hetken aikaa liipaisimen vapauttamisen jilkeen.
Esté kiiynnistyminen vahingossa - varmista ennen
ilman kytkemista, etti tyokalu on “pois”, varo
liipaisinta kantaessasi tyokalua, ja vapauta liipaisin
paineen hivitessa.
Varmista, etta tyokappaleet ovat tukevasti
paikallaan. Kéyti puristimia tai ruuvipenkkii
aina, kun se on mahdollista.

Tydékalun Kéytté (Continued)

Ali kanna tyokalua letkun varassa.

Ali kiyté tyokaluja visyneeni eiki ladkkeiden,
huumeiden tai alkoholin vaikutuksen alaisena.
Ali Kkiyté vaurioitunutta tai vidrin toimivaa
tyokalua tai varustetta.

Alid muuta tyokalua, turvalaitteita tai varusteita.
Kaéyta tuotetta vain suositeltuun tarkoitukseen.
Kiytid ARO suosittelemia lisilaitteita.

Nami hiomakoneet toimivat nimikilvessi
mainitulla vapaalla kierrosnopeudella, jos kiytit
6,2 barin ilmanpainetta. Suuremmalla
ilmanpaineella kiaytettiessi hiomakoneet kayviit
ylikierroksilla.

Kiyté ainoastaan tasohioma-alustaa,
fiiberikiekkoa tai Kiillotustyynyi ndiden tyokalujen
lisilaitteina. Alid missidin tapauksessa Kiyta
jyrsinlaikkoja, valujitteiden poistoon tarkoitettuja
laikkoja tai muuta metallimateriaalin poistoon tai
tyostoon tarkoitettua lisilaitetta kuin
tasohioma-alustaa niiden tyokalujen yhteydessa.
Ali koskaan Kiyta lisdlaitetta, jonka maksimi
sallittu kierrosnopeus on pienempi kuin
hiomakoneen vapaa Kierrosnopeus.

Al Kiyta kiillotuskonetta, kun se ei kosketa
tyokappaleen pintaa.

Tarkasta nopeus ja tirini ennen kiiyttoa.

Ali kayta tita tyokalua, jos tyokalun vapaa nopeus
ylittid nimikilvessi mainitun pyérimisnopeuden.
Al yliti tyokalun nimellisnopeutta.

Toistuva pitkdaikainen altistuminen Kisityokalun
tirinille voi saada aikaan Raynaudsin ilmién (n.k.
valkoiset sormet). Vaiva ilmenee Kisien
puutumisena ja polttavana tunteena. Se saattaa
vaurioittaa verenkiertoa seki hermoja, ja saattaa
aiheuttaa kudoskuoliota. Kédessa pidettivin
tyokalun Kiyttijin, joka altistuu toistuvasti
tirinille, on tarkkailta huolellisesti tyokalun
kiyttoaikoja ja terveydentilaansa.

Kun kiytit varrellista hiomalaikkaa, tyonné varsi
kokonaan istukkaan. Jos kiinnitit laikan
kierreistukkaan, tarkista istukan laippamutterin
kireys. Tarkasta istukan mutterin tai
laippamutterin kireys ennen Kkiillotuskoneen
kiyttod, jotta mutteri ei 10ysty tyokalua
Kiytettiessa.

Kiyti kiillotuskoneen mukana toimitettua
suojusta.

Muiden kuin ARO alkuperiisvaraosien kiytto saattaa johtaa vaaratilanteisiin,
suoritusarvoihin, kasvavaan huollontarpeeseen ja se saattaa mitatoidi kaikki takuut.

heikentyneisiin tyokalun

Ainoastaan valtuutetun, koulutetun henkiloston tulisi korjata tyokalua. Lisidtietoja saat lidhimmaésti ARO
merkkihuoltokeskuksesta.
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VAROITUSSYMBOLIEN TUNNISTAMINEN

A VAROITUS A VAROITUS A vaRroITUS
Kéyta aina suojalaseja tyékalua Lue tama ohjekirja ennenkuin Kéyta aina kuulosuojaimia
kéy i tai huol i alat kayttaa tyokaluja. tyokalua kayttaessasi.
TYOKALUN HUOLTAMINEN
Voitelu
PAINEILMAN HAARALINJA
ﬁy‘. LAPIMITALTAAN KAKSI KERTAA
.. PAINEILMATYOKALUN
Oljy LITINAUKON KOKOINEN
Kayttokohde ARO osanro Kuvaus" PAAPAINEILMALINJA
Air Motor 29665 1 qt. Spindle Oljy LAPIMITALTAAN KOLME
. ) KERTAA PAINEILMATYOKALUN
O-renkaat ja 36460 4 unssia venyvéaa LITINAUKON KOKOINEN
huulitiivisteet voiteluainetta
H\ PAINEILMAJAR-
JESTELMAAN ‘I — —
~
Rasvaa PAINEILMA- 1 7 "
Vaihteet ja 33153 5 naulaa “EP” - TYOKALUUN 4= X
laakerit NLGI #1 -rasvaa

Kéytd aina paineilmavoitelua tyokalujen yhteydessa. g
VOITELUYKSIKKO

PAINEENSAADIN SPV
TYHJENNA KOMPRESSORI
SAANNOLLISESTI

(Kuva TPD905-2)

L \ | Y S e
HATAPYSAYTYS- T
VENTTIILI /T
7 SUODATIN %

Suosittelemme seuraavaa suodatin-paineensiétd-voitelu
yhdistelmailaitetta (SPV):

ARO malli C28231-810

TARKEAA

Ala tee mihinkaan taméan tyokalun epametallisista materiaaleista valmistettuun pintaan merkintoja (esim. sydvytetyt
tai kaiverretut asiakastunnukset). Tallaisilla merkinnoilla saattaa olla vaikutus ty6kalun suoritusarvoihin.

SAASTA NAMA OHJEET. ALA TUHOA NIITA.

Kun taman tyékalun kayttéika on loppunut, suosittelemme tyékalun purkamista, puhdistusta
rasvasta ja eri materiaalien erittelya kierratysta varten.
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INSTRUCOES PARA
LIXADEIRAS ORBITAIS ALEATORIAS
SERIES 8416-B() () - (), 8417-B() () - () E 8418-B() () - ()

AVISO

Os Lixadores Series 8416-B() () - (), 8417-B() () - () e 8418-B() () - () sao concebidos
para preparar superficies de metal e de madeira para operacoées de pintura e de

acabamento.
A ADVERTENCIA

INFORMAGCAO DE SEGURANCA IMPORTANTE EM ANEXO - GUARDE ESTAS INSTRUCOES
LEIA E COMPREENDA ESTE MANUAL ANTES DE OPERAR ESTE PRODUTO

E SUA RESPONSABILIDADE POR ESTAS INFORMAGOES DE SEGURANCA A
DISPOSICAO DAS OUTRAS PESSOAS QUE IRAO OPERAR ESTE PRODUTO

O NAO CUMPRIMENTO DAS SEGUINTES ADVERTENCIAS PODE
RESULTAR EM FERIMENTOS

COLOCANDO A FERRAMENTA EM FUNCIONAMENTO

* Instale, opere, inspeccione e faca manutencao neste * Nao utilize mangueiras de ar e acessorios
produto sempre de acordo com todas as normas e danificados, puidos ou deteriorados.
regulamentos aplicaveis (locais, estatais, federais, * Mantenha-se afastado de mangueiras de ar a
nacionais etc.). chicotear. Desligue o compressor antes de se

* Utilize sempre ar limpo e seco a uma pressao aproximar de uma mangueira de ar a chicotear.
maxima de 6,2 bar na admissao. Pressio mais alta *  Desligue sempre a alimentacao de ar e a mangueira
pode resultar em situacdes perigosas incluindo de alimentacio de ar antes de instalar, retirar ou
velocidade excessiva, ruptura ou binario ou forca ajustar qualquer acessorio desta ferramenta, ou
de saida incorrectos. antes de fazer manutenciao na mesma.

*  Certifique-se de que todas as mangueiras e * Nao lubrifique a ferramenta com liquidos
acessorios sao da dimensao correcta e que estao inflamaveis ou volateis como querosene, gaséleo ou
seguros firmemente. Consulte o Des. TPD905-2 combustivel para jactos. Utilize apenas os
para uma disposicao de tubos tipica. lubrificantes especificados.

*  Certifique-se de que foi instalada uma valvula de * Mantenha a area de trabalho limpa, em ordem,
isolamento de emergéncia acessivel na linha de ventilada e bem iluminada.
alimentacao de ar e informe os outros sobre a sua * Nao retire nenhum rétulo. Substitua os rétulos
localizacao. danificados.

USANDO A FERRAMENTA

* Use sempre proteccao para os olhos ao operar ou calcado de seguranca, capacete e outro
fazer manutencao nesta ferramenta. equipamento.

*  Use sempre proteccao auricular ao operar esta * Esta ferramenta niao é concebida para trabalhar
ferramenta. em ambientes explosivos, incluindo os provocados

* Utilize sempre equipamento de proteccao pessoal por vapores e poeira ou perto de materiais
apropriado para a ferramenta utilizada e o inflamaveis.
material de trabalho. Isso pode incluir mascara * Esta ferramenta nao € isolada contra choque
contra a poeira ou outro aparelho de respiracao, eléctrico.

oculos de seguranca, auriculares, luvas, avental,

Envie Todos os Comunicados Para o Distribuidor

@R IngersollRand.

Fabricado na U.S.A.



Evite expor-se e respirar as poeiras e particulas
nocivas criadas pela utilizacao de ferramentas
motorizadas:
Algumas poeiras criadas por operacoes
motorizadas de lixar, serrar, rectificar,
perfurar e outras actividades de construcao
contém produtos quimicos conhecidos por
causarem cancro, malformacdes congénitas e
terem efeitos nocivos na reproducio. Alguns
exemplos desses produtos quimicos sao:
- chumbo de tintas a base de chumbo,
- silica cristalina de tijolos e cimento e
outros produtos de alvenaria e
- arsénico e cromio de madeira tratada
quimicamente
Os riscos dessas exposicoes varia, dependendo
de com que frequéncia faz esse tipo de
trabalho. Para reduzir a sua exposicio a esses
produtos quimicos: trabalhe numa area bem
ventilada e com equipamento de seguranca
aprovado, como as mascaras contra a poeira
que sao especialmente projectadas para filtrar
particulas microscépicas.
Tenha em conta a possivel presenca de perigos
enterrados, ocultos e outros no seu ambiente de
trabalho. Nao contacte ou danifique cabos,
condutas, tubos ou mangueiras que possam conter
fios eléctricos, gases explosivos ou liquidos.
Mantenha terceiros a uma distincia segura da sua
area de trabalho ou certifique-se de que os mesmos
estio a usar equipamento de proteccao pessoal.
Mantenha as maos, roupas soltas, cabelos longos e
joias afastados da extremidade de trabalho da
ferramenta.
As ferramentas mecinicas podem vibrar durante a
utilizacdo. Vibracio, movimentos repetitivos ou
posicoes desconfortaveis podem ser nocivos as suas
maos e bracos. Pare de utilizar qualquer
ferramenta se sentir desconforto, sensacao de
formigueiro ou dor. Procure assisténcia médica
antes de reiniciar a utilizacao.
Mantenha o corpo numa posicao equilibrada e
firme. Nao estique o corpo ao operar esta
ferramenta. Esteja preparado e alerta para
mudancas siibitas no movimento, binéarios ou
forcas de reaccao durante o arranque e o
funcionamento.
A ferramenta e/ou acessorios podem continuar o
movimento por um curto periodo depois que o
regulador é libertado.
Para evitar o arranque acidental, certifique-se de
que a ferramenta esta na posicao desligada (“off”)
antes de aplicar pressao de ar, evite apertar o
regulador ao transportar a ferramenta e liberte o
regulador durante a perda de ar.
Certifique-se de que as pecas de trabalho estao
seguras. Sempre que possivel, utilize grampos ou
tornos para fixar a peca de trabalho.

Usando A Ferramenta (Continued)

Nao transporte ou arraste a ferramenta pela
mangueira.

Nao utilize ferramentas mecanicas quando estiver
cansado ou sob a influéncia de drogas, alcool ou
medicamentos.

Nunca utilize uma ferramenta ou acessorio
avariado ou a funcionar mal.

Nao modifique a ferramenta, os dispositivos de
seguranca ou os acessorios.

Nao utilize esta ferramenta para fins diferentes dos
recomendados.

Use os acessorios recomendados pela ARO.

Estes Lixadores irao operar com velocidade livre
especificada na placa de identificacao se a linha de
alimentacao de ar fornecer 6,2 bar/620 kPa

(90 psig) de pressao de ar na ferramenta. Operacao
a pressoes de ar mais elevadas ira resultar em
velocidade excessiva.

Utilize apenas uma almofada de lixar, roda de polir
ou boina de polir com estas ferramentas. Nao
utilize mo abrasiva, rebarbador ou acessorio para
remocao de metal com estas ferramentas. Nunca
utilize um acessorio que tenha ua velocidade
maxima de funcionamento abaixo da velocidade
livre da Lixadeira na qual o acessorio esta a ser
utilizado.

Nao opere esta lixadeira afastada da superficie de
trabalho.

Verifique a ferramenta quanto a velocidade ou
vibracao excessiva antes de a operar.

Naio utilize esta ferramenta se a velocidade livre
real ultrapassar o valor de rpm indicado na placa
de identificacao.

Nunca ultrapasse o valor nominal de rpm da
ferramenta.

A exposicao repetida prolongada do operador a
vibracdes, que podem ser geradas na utilizacao de
certas ferramentas de mao, pode produzir a
sindrome de Raynauds, também conhecida como
sindrome de vibracao. Esta sindrome produz uma
sensacao de dorméncia e ardor na mao e pode
provocar danos a circulacio e aos nervos, assim
como necrose do tecido. Os operadores que
utilizarem repetidamente ferramentas manuais que
provocam vibracoes devem monitorizar com
atencio a duracao da utilizacao e a sua propria
condicao fisica.

Ao utilizar uma almofada que tenha um veio,
introduza-o totalmente no mandril. Ao utilizar
uma almofada num veio roscado, certifique-se de
que a porca de flange esta apertada firmemente.
Verifique o aperto da porca do mandril ou da
porca de flange antes de operar a lixadeira para
assegurar que a porca nao desapertara durante o
funcionamento.

Utilize sempre a proteccao recomendada, fornecida
com a lixadeira.

AVISO

O uso de pecas de substituicao que nao sejam genuinamente da ARO podem resultar em riscos de seguranca, diminuicao
do desempenho da ferramenta, aumento da necessidade de manutencao e pode invalidar todas as garantias.

As reparacoes devem ser feitas somente por pessoal treinado autorizado. Consulte o Centro de Servicos da ARO mais
préximo.
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IDENTIFICACAO DO SIMBOLO DE AVISO

A ADVERTENCIA

Use sempre proteccao para os
olhos ao operar ou fazer
manutencao nesta ferramenta.

A ADVERTENCIA

Leia este manual antes de
operar a ferramenta.

A ADVERTENCIA

Use sempre protecgao
auricular ao operar esta
ferramenta.

Lubrificacao

=

MANUTENCAO DA FERRAMENTA

Oleo
Onde utilizar  N° Peca ARO Descricao
Air Motor 29665 1 qt. Spindle Oleo
O-rings e selos 36460 4 ongas de
de virola lubrificante
viscoso

Engrenagens e
rolamentos

T

Graxa

33153 5 Ib de massa

lubrificante “EP” -

NLGIN®1

Utilize sempre um lubrificador de linha de ar com estas

ferramentas.

Recomendamos utilizar o seguinte conjunto de
filtro-regulador-lubrificador (FRL):

ARO Modelo C28231-810

LINHA RAMIFICADA 2
VEZES O TAMANHO DA
ENTRADA DA FERRAMENTA
PNEUMATICA

LINHAS PRINCIPAIS 3
VEZES O TAMANHO DA
ENTRADA DA FERRAMENTA

PNEUMATICA
PARA

SISTEMA DE AR {n\
Ve

PARA 1
FERRAMENTA 4JzC7-
PNEUMATICA

1T

VALVULA DE \

ISOLAMENTO
DE EMERGENCIA

7

LUBRIFICADOR
REGULADOR

DRENE
REGULARMENTE

ATENCAO

TRO
FR
COMPRESSOR

gl

(Desenho TPD905-2)

Nao marque nenhuma superficie ndo metalica desta ferramenta com cédigos de identificacao do cliente. Isto
pode afectar o desempenho da ferramenta.

AVISO

GUARDE ESTAS INSTRUGOES. NAO AS DESTRUA.

Quando a duracao de uma ferramenta expirar, recomenda-se que a mesma seja desmontada, desengraxada e
que as pecas sejam agrupadas conforme seu material e assim possam ser recicladas.
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04578456

@ Ano ‘Evtvro 49999-235-EU2
®

30AP02 'Exdoom
Ampilog, 2002
OAHI'IEX I'TA

MONTEAA 8416-B() () - (), 8417-B() () - () KAI 8418-B() ()-()
EKTPIBEA EIIIKYKAIKHX TPOXIAX

YHMEIQX

Ta Movtéha 8416-B() () - (), 8417-B() () - () »ar 8418-B() () - () Extoipénv oxediaoOnrav yia tgoerotpaoio
RETAAMROV %O EVMVQOV ERLPAVELOV VL0 EQYAOLES PAPIS XOL ATOTEQUTOTEMG.

A TIPOEIAOIIOIHZ

IEXQKAEIQNTAI XSHMANTIKEX IIAHPO®OPIEX AXPAAEIAY -
PYAAETE AYTEX TIX OAHI'IEX

ATABAXTE KAI KATANOHXTE TO ITAPON EI'yEIPIAIO
MNPOTOY yEIPIXTEITE TO ITPOION AYTO

OA TIPEIIEI NA ®PONTIZETE NA I'NQETOIIOIHEETE
AYTEX TIX IIAHPO®OPIEX AX®AAEIAY XE OAOYX OX0YX
OA yEIPIETOYN TO ITPOION AYTO

EAN AEN AKOAOYOHXETE AYTEX TIX OAHI'IEX
MIIOPEI NA ITPOKAHGOEI ATYXHM

OETONTAY TO EPTAAEIO 2E AEITOYPI'IA

¢ To Apoidv avTd mpémer va eykabdioctatal, va Aertovpyei, va ¢ No TopopéveTe HOKPLE 00 TOVS EVKUAUTTOVS COAVES
EMOEOPEITUL KOL VO GUVTIPEITOL COPQOVO PE OM0 TO 0épa Tov Kivovvtan amwéTopd. No SloKOTTETE TNV TAPOYN
16 00vVTO TPOTUITA KAl KEVOVIGROVG (TOmTKOUG, TOV TETEGUEVOV O.EPU TTPLV TPOGEYYIGETE KATOLOV
TOMTELLKOVG, KPATIKOVG, OHOCTOVILUKOVG K.AT.). £bKapTTo COMiVE afpe IOV KwveiTar amdTopa.

o Na ypnoponoicite vrote Kudapd KaL ENpo aépa pe . N'a 51(1K(’)7T1'£T£'ﬂ]v ﬂ:apoxﬂ aé,pa | NRY a,ﬂ:ocnvﬁésrs T0V
péywet micon 90 psig (6,2 bar/620 kPa) 6to 6topo £0KOPTTO SOMIVE TAPOYNG 0Epa TPW 0.6 TV

£YKOTAOGTOON, TNV 0Paipec 1] TN pOOUIGY 0TTO10VINTOTE
nP660ETOV EEAPTNLATOS TOV EPYALEIOV CVTOV, KAODG KL
TPV ATTO TNV EKTELECT] OTOLUGONTOTE EPYAGIOG
GUVTIPNONGS TG avTAiog avTiG.

e Mnv Mmaivete To epyadeio pe EOPAEKTA 1] TTNTIKG VYPA,
omg m.y. Knpolivy, kadopo vtiled 1| agpomopikod
Kavoo. No (p1CLLOTTOLEITE UTOKAEIGTIKA TA.
GUVIGTOUEVE MTAVTIKA.

£16600V. O peyorvTEPES MEGELG NTOPOVY VA, 00N Y1|GOVY
6€ EMKIVOVVEG KUTOUOTAGELS, GOPTEPLAONBavOpREVIC TG
vreppoikng TaydTnrag, g pRENS 1 TS eo@aipivng
pomg 1] dOvaung e£6d0v.

*  XiyovgevBeite 6TL OAOL 0L GOAIVES %L OL GUVOEGLOL EXOVV
70 6W0TO uEYeOog non eivon xAhewopévol vaa. BAéme
Yy€d10 TPDI05-2 yio o Tumixtn ovvoeon cwijva.

¢ Befarwbeite 6T £xer eykatacTadel pro svrpéorty ParPioa e O yopog epyaciag 0o Tpimer va Satnpeitan kKabapoc,
drakomiig EKTGKTOL AVAYKNG TN Ypapp1 Tapoxns eépa, YOPIS VTEPPOMKI] CUYKEVTPOOT] UVTIKEINEVOV Kot Oa
K01 EVI|HEPDOTE TO VITOAOLTO TPOSOTIKO Yio TN €01 TNG. pEneL vo, agpiletan Kol vo goTilsTan Kold.

*  Mnv YONOWOTOLEITE RATETTQUUUEVOVS, EEBwOLaoNEVOLS 1) *  Mny adaLQEiTE TIS ETIXETTES. AVILROTAOTIOTE
XoAOOUEVOUS GOMIVES GEQOG 1) GUVOESHOVG. OTOLAOTOTE ETIXETTA EYEL XUTATTQUDEL

XPHZIMOIIOIQNTAZ TO EPTAAEIO

*  DoQATE TAVIOTE TEOTTATEVTLXA, YVUALL OTAV vo, Teprhopfaverl pdoko ylo T 6KOVY) )] GAAN
YONOLULOTOLEITE 1) OTAV RAVETE CUVTIQNOT) OE CUTO TO UVUTVEVGTIKH GUGKELT], YOUMO, AGQUAEING, MTUOTIOES,
€Qyaheio. YavTio, T0OLd, OVTIOMGONTIKA VTOONATE AcPUALEiNGS,

*  DoQATE TAVIOTE WTOAOTIOES OTAV YONOLUOTOLEITE AVTO TO KpGavog Kot dAda.
€Qyaheio. *  Avuto t0 £QYaAeio dEV EIVOL OYEILUOUEVO VL0 EQYUOTIES OE

*  No XpNOLHOTOLEITE TAVTOTE EEOTAMGNO UTOPNIKNG EXQNATIRES OTLOOPULQES.

TPOGTUGING KUTAAANAO Y10, TO gpyaieio oV xepileoTe Ko *  Avuto t0 £QYaAeio DEV EYEL LOVOOT) VL0 VO AVTIOTAOEL OE
70 VMK 670 07oio epyaleote. O eEomondg avTodg propei NAEXTOLRO GOX.

I owoLadnmOTE EQOTNOMN O.TOTAVOEITE OTO TANGLEGTEQO

C e o . @R IngersollRand.

Tort®Onke oty USA



Anorpswrs v ék0gon Kar TNV g167TVoN NG smﬁkaﬂovg
OKOVIG KUl TOV 6ORATISIOV TOV dnuiovpyodvral amd
APNON NAEKTPIKAV EpyureimV:
Mepukoi TVl GKOVI|G TOV SNULOVPYOVVTUL U0 TNV
TP pE NAEKTPIKG EpyOrEia, TO TPLOVIGHA, TV
eKTPYP], TIS SLUTPNGELS KOl AAAEG KATAGKEVOOTIKES
OPUCTNPLOTNTES, TEPLEYOVV YNNUIKES OVGIES OL 0TTOiES
€iVoL YVOOTO 6TL TPOKALOVY KOPKIVO, EK YEVETNG
OvVOROMES 1] GAAeS avamapaywykég Prapec. Mepika
TOPAOEIYNATA TETOLOV YNIKOV givar:
- Méivpdog oméd Tic Bapég mov éxovv Baon To
porvpoo
- Kpbetarror muprriov amd Tovpre Kot Totpévro f
Lo 0OUKOOOIKE TTPOTOVTA, KO
- Apoevikd Ko YpoONe andé To ynuKda
emelepyoopéva EAAGTIK
O kivovvog amd TV £k0eon 6 AVTEG TIS 0VGIES
TOWKIALEL, AVALOYO g TO TOGO GUYVE KAVETE AVTOHV
10V TOM0 epyaciog. [u va pewdote v ékOeo1] cog o€
OVTA TO YNMIKGE: v gpyaleoTe 6 KaAd agpliopevo
AOPO KoL va. gpYaleote pe eyKeKPIPEVO eE0TMONO
aoQaleiog, OTOG £ival oL HAGKES Y10 T1) KOV OL
omoigg €ival E101KG GYEOAGPEVEG OOTE VA PLATPAPOVY
TO. LIKPOGKOTIKG GONATIOW.
No éyete eniyvoon Toyov Oappévav, Kpoeav 1 Giiov
KwoOvev oto nepifdirov epyaciog cas. Mnv ayyitete ko
Uy Tpokorécete {NULG 68 KOADILWL, AYMYOVS, GOMIVES 1)
EOKUPTTOVS GOMIVES TOV PTOPEL VO TEPLEXOVY
NAEKTPOPOPO COPLUTA, EKPNKTIKA 0.Epa 1 EMPLaP] vYpE.
®povticTe va pnv tAncalovy Gila TPpOcOTA TNV
TEPLOYN] EPYAOGIAS UG TEPQ 06 P10 ATOGTUCT ACPALEiNS
1 PePorwOseite 611 QopovY KATAAINAO EEOTMONUO ATOMIKIG
TPOGTAGIC.
Awrtnpeite To gEpra, 10 Yoropd povYIGHO, TO POKPLL
ROAMG KOL TO KOGUNOTO, LOKPLE 076 TO AKPO
Aerrovpyiog Tov epyaleiov.
Ta niekTpkd epyoieio dovovvtal Katd T Ypnon Tovg. Or
00VNGELS, 0L EMOVOAAPPAVOPREVES KIVIIGELS 1] OL GOLES
0¢o€15 epyaciog EVOEXETUL VO TPOKALEGOVY TOVOVG GTA
xépro kan Tovg Ppayiovég cag. Av acOavlsite evoyinoeic,
aicOnpo poppnkicong i wOvo, SLOKOYTE TN (P11 KGOE
gpyaireiov. [Ipotod ovveyiceTe T Yp1jon Tov Epyalreiov,
Intote wrpki cvpfouvirr.
AwtnpioeTe wwoppomnuévi Kot 6tadgpn) 6TAGT GAONATOS.
Mnyv emyelpeite vo OTaoeTe 6 viepPfoikd peydin
amocTacn 6tav xepileote avtd To epyareio. Na
TPOPAETETE KOL VO EIGTE TPOETOLNAGUEVOL YL EQPVIKES
ollayég 6TV Kive1, 6TIS POTTEG AVTIOPAGS KUL OTIS
OUVANELS KATA TNV EKKIVIIGN Kot T1) AELTovpyia.
To gpyaieio kavn Ta TPOcOETH EEAPTINATA EVOEXETAL VU
GUVEYIGOVY VO KIVOUVTOL Y1 AiY0o YpOVo 0oV apedsei o
puOueTig TOvTNTOAC.
INa vo amwo@ivyete TNV axkovole Evapén Asrtovpyiag,
PeparmwOsite 671 T0 Epyaireio PpiokeTar oty OSon “of”
POTOV TO TPOPOOOTNGETE IE TEMECNUEVO 0.EPU, OTOPVYETE
T0V pLOUIOTY] TOYVTNTOS KOTA T HETOQOPA KOL 0.P1)OTE
T0V pLOpIoTI) TOXOTNTAS EGV SLOKOTTEL | TOPOYN GEPQL.
Beporw0site 671 To KOPPATIO TOV VKOV 6TO 07010
gpyaleote givon kord otepeopéva. Eav sivar dvvatov,
APNOLLOTOMGTE GOLYKTNPA 1| HEYYEV YL VU CTEPEDGETE
T0 VMKO.
Mnyv pETOPEPETE KAl PNV GUPETE TO EPYUAEi0 0Td TOV
£0KOPTTO COMVO.

XPHXIMOIIOIQNTAX TO EPF 'AAEIO (Continued)

Mnv xpnmuonmsws ﬂ)»SKTlea spya)»sm otav giote
KOVPUGUEVOG 1] VIO TNV ETNPELN QUPRAKOV, VEPKOTIKAOV
1 0AKOOA.

Mnyv ypnowpomnorcite woté gpyareio 1 npdodeta
eEapTipato Tov dSvshertovpyovv 1| £xovv madel Inuid.
Mnyv Tpomonoicite T0 gpyareio, Tig droTaterg acpareiag 1
10 TPdcOeTa e€apTipaTa.

Mnyv ypnowpomnoreite To epyoieio V7o Y10 6KOTOVG
OAPOPETIKOVS UTO TOVG GUVIGTAUEVOVG.

Xonowoyoteite eEogrinora wov ovviotd 1 ARO.

Avta ta toifeia Oa Aertovgy1oovy pe TV TaXUTNTA TOV
duaygadeTar oTov ivaxa epogov 1 wieon ogga givar 6,2
bar/620kPa (90 psig) ato egyoheio. H Aerrovgyia pe
VYPNAOTEQN TiETN 0£QE Oa EYEL OOV OTOTELEOL TV
vregfolxn ToyvTNTO.

XQNOOTOLEITE LOVO EVE YVAAOYOQTO, EVO. TEOGUAIXTIEA 1)
®OAvupe YUOAMOUATOS HE auTd To. €Qyaleioc. Mn
XONOOTOLETE diO%O0 TEOYIONOTOS, EQYULELD KOG LETAAAOV
1 dAlo eEdQTNUA VIO TNV GPUIQETT) LETIAAQV UE QUTA. TO
€0yoAeio. M YONOWOTOLEITE TOTE EVA. EEAQTNLL TO OTTOLO
£)EL LEYLOTY) AELTOVQYLXY] TOXVTITA [UXQWTEQT) OTTO0 TV
tayvtnta rov Tefeiov pe Tov omoio yonowomoreitar.

Mg a0Td To EpYUALEin VO YPICLUOTOIEITE UTOKAEIGTIKA
dioko Agiavong, sTIMSOTIKG TPOYO | KOAVTTPO
yooricpatos. Mn yp1GLLOTTOLEITE PE AVTA TO EPYOAELR
TPoY6 Aeiavong, YAv@avo 1 eEdptnpoe apaipeong
petariov. Ioté pnv ypnoponoleite kdmowo EapTnpua o€
REYLOTN TOXVTNTA AELTOVPYIOG PIKPOTEPT OO TNV
£AeV0EPT TAYVTNTO TOV AELAVTI|PO. GTOV 07010
ApPNoomoLEiTaL.

O AgwavTi|peg 0vToi AertovpyoOv pe Tnv rev0epn
TaOTNTO TOV KaBopileTor otV MvaKida 6TOLEIMV, EGV N
ypapp] Tapoyns aépa divel oto epyareio wicon aépa 90
Psig (6,2 bar/620 kPa). H Aertovpyio o€ vynidtepn micon
aépa Oa £xer og amotéreopa TNV avantoén vrepPoirkng
TOYOTNTUG.

Mnyv AELTOVPYEITE AVTOV TOV AELAVTI PO GE ATOCTOCT OTTO
TNV ETPAVELN EPYOCIAG.

oté pnv vaepPaiveTe TNV OVORUGTIKI TINY] G.0.A. TOV
gpyaireiov.

H grovoriapfavopevn tapatetapévy £k0eon Tov yeplot
€ KPUOUGHOUG, 0L 0710101 EVOEYETAL VO TAPAOOVY KOTA TN
APNOTN CUYKEKPIUEVOV POPNTAV EPYOAEIOV, EVOEYETUL VO
npokarécel T1) vooo Tov Raynauds, To omoio ivar yvooto
¢ okinpodaxtorio. To pavopevo Tapdaysr oto 1EpL
0160116€1C HOVOLACRATOS KUl KADGOV KO EVOEYETUL VA
npoKaricel PLaPeg 6TV KUKAOQOPIQ KoL 6TO VEVPO,
KaOADg Kot 167K VEKP®o1. Ot 6uyvoi xpNoeTeS popnTOdY
gpyareiov, ol omoiol ekTiBevTaL 6€ KPadaGnoUS, Ou Tpémer
V0. TPOGEYOVV IOWITEPX T OLAPKELX TNGS YPONS KL TN
(QPUOIKI| TOVG KOTAGTOON.

Katd ™ ypiion dickov pe 4TpaKTo, E160yAYETE TNV
GTPOKTO EVTELDOG PéCA 6T0 duKTOUAMO. OTOV
APNOPOTOLEITE OioKO pE oTTEPOEO GEOVE, PefarmOsite
0TL 70 TAEPAOL TOV TUPERPOORATOS ExEL GPIEEL DGTE VAL
aoc@alricel. EAEYETE T 6Vo@IEN TOV TOEIPNad100 TOV
OOKTVAIOV 1] TOV TOEIPNad100 TOV TOPEPPOOCRATOS TPV OO
T0 YEPIGP6 TOV AeravTi|pa, O0TE Vo Pefarwbsite 611 dgv
00 Eeo@ilel KaTd TNV S1APKELD TOV YEPIGHOV.

Na (p1NOIHOTOLEITE TAVTOTE TO GUVIGTMOUEVO
TPOGTUTEVTIKO, TO OO0 TUPEYETAL PE TO AELUVTIPU.

YHMEIQX

H yo1jom ahlov eEagtnuatov £xtog amo ta yvioie eEaptriuata tns ARO pmopei va €xel oav amotéreona meoprinuata aodaieiog,
ULELONLEVT) 0600 0TO EQYALELD, XOL AVENTT) GUVIENOTIS, XL LTOQEL VO, 0xVEWOOVV OAES OL EYYVNOELS.

OL EMLOREVES TRETEL VAL YIVOVTOL 0.TT0 ELDLXO TQOCOTXO. Eminovoviiote pe Tov tAnoiéatego EEovarodotnuévo Aviutgosmmo tng ARO.
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ANAI'NQPIXH ITPOEIAOIIOIHTIKOY 2YMBOAOY

A 11POEIAOTIOIHEZH A 11PoEIAONIOIHEH A nrogronomza
PoQATE MAVTA TYOCTATEVTLRA. AIABAXTE AYTO TO PoQATE WAVTX TYOCTUATEVTLRA
ROTLOV 0TAV LELTOVQYELTE 1) EIXEIPIAIO IIPIN axo1js 6Tav AerTovgyeite avto
EXTELEITE CUVTIIENOT AVTOV TOV AEITOYPTHZETE TO 0 gQyaleio.
g@yaheiov. EPT'AAEIO.
2EPBIY TOY EPTAAEIOY
Aimavon

=

. TPAMMH AIAKAAAQSHS
£VTOQ 2 ®OPES TO METEQOS
, EISATQIHE AEPOS STO
ITov ) Kmd. gidovg ] EPTAAEIO
yprcuoTolEiTOL ARO Ileprypa
Agpoe 20665 1 gt. evtog KYPIES TPAMMES 3 ®OPES TO
METE@OX THS EISATQIHE
AaxtdOA0t Ko 36460 [Mayvppevoto AEPOZ =TO EPTAAEIO
GTEYOVOTIKG Mravtiko 4 oz.
IIPOX
AEPOX L — ==
MPOx <4 |r|1I- 3
Cpavélio kot 33153 ['péoo “EP” — ig%glilo R

POVAELLAY NLGI #1 5 MBpeg

BaKBLSa SlaKonng
, , , , , EKTAKTOV OVAYKNG
Me autd T, epyareion vo ¥pNCILOTOLEITE TAVTOTE £Vl

; , P AITIANTHE
e&aptn o Almaveng YpopUnS aépa. /
PYOMISTHS

®PA
Tvvicttor M xprion MG mopaKdT®  povasag KANETE TAKTIKH %@
i 1 A ATIOSTPAITISH

Ddiktpov-yvOuet-Ammovmpa (PPA):

(=y. TPD905-2GR)
Movtého ARO C28231-810

MMPOXOyH

MV ONUELOVETE KMOIKOVS GTOEIMV TEALATI| OTIS EMPAVELEG OVTOV TOV £PYOAEiov OV gV eivan peTorilkéc. Kartu
1£1010 00 pITOPOVGE VU EANPEAGEL TNV UTOO06T TOV EPYUALEiOV.

YHMEIQX

O®YAAETE AYTEX TIX OAHI'IEX. MHN TIX KATAXTPE®ETE.

‘Otav MjEeL 1) SLagrera Go1g Tov EQYUAELOV, CUVLOTATOL VO YIVEL ATOGUVOQLOAOYGT) TOV EQYUAELOV, VO,
OLTTOYQUOOUQLOTEL ROL VO, (OOLOTOVV TU EEUQTIIUATA AVE VAXO VL0 VO avVaxVXAWOOVV.
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Maintenance Section (Continued)

VEDLIGEHOLDELSESVEJLEDNING
SKOTSELRAD
VEDLIKEHOLDSINSTRUKSJONER

HUOLTO-OHJEET
INSTRUGCOES DE MANUTENGCAO
OAHTIES SYNTHPHSEQS

FACE WITH ROUNDED 0.D. ON THIS SIDE

NOT SHOWN
30131-2 WRENCH

* 43600 VACUUM HOSE
* 48275-1 VACUUM BAG
0 48889 SPANNER WRENCH
12 13
USED ON MODELS 8417-B( ) AND 8418-8()
10 11
USED ON MODELS 8416-B()

INSTALL RETAINING RING (15) AS SHOWN,
ING)

(BOWED AWAY FROM BEARING]
16 + ITEMS INCLUDED IN SERVICE KIT NO. 43837
# INCLUDED WITH MODELS 8418-B() ONLY.
17 0 EXTRA COST [TEM (NOT INCLUDED WITH TOOL).
18 Model Housing Lever Shroud Pad Pad
Number (Item 1) (Item 4) (Item 14) (Item 30) Description

8416-B5T 48250-1 48274-1 48266-1

19 20, 8416-B5T-V 48250-1 48274-1 48266-1 49094-1 5” VINYL FACE
8416-B5T-V-EU [48250-1 49936 48266-1 49094-1 5” VINYL FACE

21 8416-B6T 48250-1| 48274-1 48266-1

16 _—__@ 8416-B6T-V 48250-1 48274-1 48266-1 49097-1 6” VINYL FACE

22 _CD 8416-B6T-V-EU |48250-1 49936 48266-1 49097-1 | 6” VINYL FACE
8417-B5M 48880 48274-1 48877-1

23 _@ 8417-B5T 48880 48274-1 48266-1
8417-B5SM-V 48880 48274-1 48877-1 49096-1 | 5” VINYL FACE

24 D . 8417-BSM-V-EU| 48880 49936 48877-1 49096-1 | 5” VINYL FACE
8417-B5T-V 48880 48274-1 48266-1 49096-1 5” VINYL FACE
8417-B6M 48880 48274-1 48879-1
8417-B6T 48880 48274-1 48266-1
8417-B6M-V 48880 48274-1 48879-1 49099-1 | 6” VINYL FACE
8417-B6M-V-EU| 48880 49936 48879-1 49099-1 | 6” VINYL FACE
8417-B6T-V 48880 48274-1 48266-1 49099-1 6” VINYL FACE
8417-B6T-V-EU | 48880 49936 48266-1 49099-1 | 6” VINYL FACE
8418-B5M 48880 48274-1 48877-1
8418-B5T 48880 48274-1 48266-1
8418-B5SM-V 48880 48274-1 48877-1 49096-1 5” VINYL FACE
8418-B5T-V 48880 48274-1 48266-1 49096-1 5” VINYL FACE
8418-B6M 48880 48274-1 48879-1
8418-B6T 48880 48274-1 48266-1
8418-B6M-V 48880 48274-1 48879-1 49099-1 | 6” VINYL FACE
8418-B6T-V 48880 48274-1 48266-1 49099-1 | 6” VINYL FACE
8418-B6T-V-EU | 48880 49936 48266-1 49099-1 | 6” VINYL FACE

Models with -EU suffix are “EC” compliant models.
(Dwg. TP1968)
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Maintenance Section (Continued)

Parts List
Operating and Maintenance Manual (49999-235) — Random Orbital Sander

BESTILLINGSNUMMER
BESTALLNINGSNUMMER
BESTILLINGSNUMMER
OSANUMERO TILAUSTA VARTEN

NUMERO DA PEGA PARA ENCOMENDAS
APIOMOI IIAPAITEAIAY. EEAPTHMATQN

Part Part
Item Part Description Number Item Part Description Number
1| Housing ..................... See Table 20 [ Blade (Srequired) ................. 48254-1
2] ValveStem ................... 48065-1 21| FrontEndPlate ................... 48871
3] RollPin ..................... Y178-134 221 O-Ring ......ooviiiiiii i Y325-223
41 Lever ..., See Table 23| LockRing ........ ... ... .. ... 48257-1
S| Seat.......ooiiiiiit 48071 241 Key o vviiii 39442
6| TipValve .................... 48070 25 | Counterbalance Assy (Includes needle
7| Spring ....... ... L. 32858 bearing):
8] O-Ring ...................... Y325-14 for models 8416-B5, 8417-B5
9| Inlet Adapter ................. 48069-1 and 8418-B5 (57 pad) ........ 80090244
10| Muffler Tube ................. 48263-1 for models 8416-B6, 8417-B6
11] Muffler .......... ... ... 48171-1 and 8418-B6 (6” pad) ........ 80092810
12| Orifice ..........ccoiiii.. 48875 26 Clamp ... ... -
13| Diffuser ..................... 48874 27 Bearing (2) ............o. ... -——-
14| Shroud ...................... See Table 28 Spindle ............ ... .. ... -—--
15| RetainingRing ................ 44533 29 RetainingRing ................. ----
16 | Bearing (2 required)............ 48169-1 30| SandingPad ...................... See Table
17| RearEndPlate ................ 48872 31| Regulator Valve ................... 48438
18 | Cylinder (includes roll pin) ... ... 48873 32| Sleeve (notshown) ................ 49467
19] Rotor .......... ..., 48253-1 Service Kit: includes items 7, 15, 16 and 20 | 49837
How to Order a Sander
ARO Classic Line Model Identification Guide
84 16 - B 5 T -V
1 '|' L
Base Vacuum Style Tool Pad Size Shroud Style Pad Style
Model Generation
16 = Mini 46 = Standard, 5=5"Pad T = Mini Palm Style, V = Vinyl Pad
Nqn_—Vacuum Non-Vacuum 6 = 6" Pad Short Shroud
7= \'\;Ialr;bum Ready e \S/;acrlfﬁw:dléieady M= Mini Paim Style,
e i . S
Venturi Vacuum Venturi Vacuum

K= Standard Long Handle
T = Standard Palm Style,
Short Shroud

20



21



22



23



Servicentre
Servicecenter
Servicesenter
Huoltokeskus

Centros de Assisténcia Técnica
Kévroa EEvmpétnong

Ingersoll-Rand Company
510 Hester Drive

White House

TN 37188

USA

Tel: (615) 672-0321

Fax: (615) 672-0801

Ingersoll-Rand Sales Company Limited
Chorley New Road

Horwich, Bolton

Lancashire BL6 6JN

England - UK

Tel: (44) 1204 880890

Fax: (44) 1204 880388

Ingersoll-Rand Equipements de Production
111 Avenue Roger Salongro

BP 59

F-59450 Sin Le Noble

France

Tel: (33) 27 93 0808

Fax: (33) 27 93 0800

Ingersoll-Rand GmbH
Gewerbeallee 17
45478 Mulhelm/Ruhr
Deutschland

Tel: (49) 208 99940
Fax: (49) 208 9994445

Ingersoll-Rand Italiana SpA
Casella Postale 1232
20100 Milano

Italia

Tel: (39) 2 950561

Fax: (39) 2 95380169

Ingersoll-Rand

Camino de Rejas 1, 2-18 B1S
28820 Coslada (Madrid)
Espana

Tel: (34) 1 669 5850

Fax: (34) 1 669 6054

Ingersoll-Rand Nederland
Produktieweg 10

2382 PB Zoeterwoude
Nederland

Tel: (31) 71 452200

Fax: (31) 71 218671

Ingersoll-Rand Company SA
PO Box 3720

Alrode 1451

South Africa

Tel: (27) 11 864 3930

Fax: (27) 11 864 3954

Ingersoll-Rand
Scandinavian Operations
Kastruplundgade 221
DK-2770 Kastrup
Danmark

Tel: (45) 32 526092

Fax: (45) 32 529092

Ingersoll-Rand SA
The Alpha Building
Route des Arsenaux 9
CH-1700 Fribourg
Schweiz/Suisse

Tel: (41) 37 205111
Fax: (41) 37 222932

Ingersoll-Rand Company
Kuznetsky Most 21/5
Entrance 3

103698 Moscow

Russia

CIS

Tel: (7) 501 882 0440
Fax: (7) 501 882 0441

Ingersoll-Rand Company
16 Pietro

Ul Stawki 2

PL-00193 Warsaw
Poland

Tel: (48) 2 635 7245
Fax: (48) 2 635 7332
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